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EL DOCTOR ORFILA.

Elsdbado 12 del presente marzo 4 las siete de su manana
dei6 de existir en Paris, & impulsosde una aguda pulmonia, el
L;éfgbre.- profesor de medicina OrFILA , una de las primeras re-
qutaciones cientificas de la época, y que con sus luminosos
rabajos y brillante carrera en mas de cuarenta anos, ha con-
ribuido 2caso mas que otro alguno i elevar & las ciencias mé-
dicas al punto de esplendor en que hoy se encuentran.

para todos los hombres estudiosos y para todos los aman-
s de J]a humanidad, la noticia de la pérdida de un sabio dis-
finguido, de un apostol tan insigne de la ciencia, debe ser
pmentable ; pero cuando hay la circunstancia de que este
hombre eminente vié la primera luz entre nosotros, hablé la
primera vz en nuestro idioma , y cursé los primeros aflos en

nuestras aulas, sube de todo punto aguel interés que nos

ispiraria en olro caso en términos generales.

Vamos, pues, & consignar en este breve articulo, el sen-

fido recuerdo y simpatia que el nombre del doctor Orfila es-
tila enre sus compatriotas, y algunas noticias de su vida y de
su carrera cientifica triunfal.

EL 27 de abril de 1788 (y no 83 como han estampado por
equivocacion todos los periédicos) nacié en la cindad de

Mahon, capital de Menorca , una de las Baleares, MATEO JosE
OeiLa , hijo de un comerciante medianamente acomodado, |
quen tratando de darle carrera cuando Hegé i la edad conve- |

niente, y creyendo seguir en ello la vocacion del jéven insu-
hr, le dedico en 41802 4 la marina , embarcdndole en elase de
segundo piloto en un pequenio huque mercante que recorria

las costas del Medilerrdneo. Pero sin duda alguna el jéven

Orfila reconoci6 en la practica que no era aguel el camino
?ua le senalaba su estrella , v consultando intimamente sus
uerzas y verdadera vocacion, se decidi6 é abandonar la marina

4805, y se dedicé & estudiar fisica y quimica en Valen-

e e e e e e ey T e

Ula €on tan seguro éxito, que al aho siguiente obtuvo el pri- |

ferpremio en ambas ciencias. Sus estraordinarios progresos
llegaron 4 hacerle tan noftable , que llamaron la atencion de la
junta de Barcelona, quien le escogi6 para enviarlo
pehsionado con seis mil reales & Paris 4 estudiar las
Wencias naturales. Acogido semejante nombramiento
E{.ﬂﬂmh}? entusiasmo por el joven Orfila, se apre-
o rasladarse 4 su destino, y pasando por Madrid,
89 €0 9 de julio de 1807 4 la capital de Franeia.
quea famosa guerra de la independencia espanola
nuesi?:g,m'lg al ano siguiente , al paso que ﬂqlacab;} a
ol Eﬂ-ltf*"lﬂn compatriota en una posicion bien dificil
ﬂﬂamep]':'tﬂ {t"lmequ_ga, vino tambien d privarle instan-
l]’;lﬂparag e .e‘l tunico recurso de la modesta pension
¢ Baroo] caulr sus estudios le habia concedido la junta
neia deﬂﬂﬂ;;&' a no haber sido por la feliz circuns-
_ Eﬂnemr'ﬂlﬂgw en Marsella un pariente suyo que tuvo
50 o] d:?l-(t'fl de franquearle un auxilio equivalente,
o | 7 Ills Inguido educando s¢ hubiera visto preci-
s _g]uriunmar {4 una carrera en que le ﬂg_l;mrdnbﬂ
Yeinte aﬁua' Pero el danimo esforzado de un joven de
Em“'ﬁiasmﬂsi sediento de saber, ¢ impulsado por el
18 inconver:: la cieneia , le hizo sobreponerse & todos
Culog, y f“lﬂf_lt.es: superar y vencer todos los obsti-
Wﬂdiégjpﬁ?ﬂElulr entre el aplauso de sus maestros y
{enep ¢ 08 una brillante carrera escolar, hasta ob-
ouspirado grado de doctor.

Ndas aquellas distinmid, L (L AP Rl
N2 persan quellas distinguidas cualidades morales i

ﬁﬂu'ifel‘hacf'ﬂ slmpatica, & un porte distinguido , 4 una
¥ Bl > &MENA, 4 una instruccion en fin variada

e ggg;nﬂ, Orfila al presentarse decididamente en

Spita) fmtll_lteﬂm, en aquella brillante sociedad de la
g Jos 1 o2 PATECIA como que preveia de ante-

bﬂa:a:,r h&EEﬂﬂf ¢s ¥y la dignidad que en ella le espera-
Qitpgn o0 WA circunstancia incidental, y pudiera

g Eﬁg?h‘&@mturia con su austera profesion , cual

Wiisjogq o0 4 las bellas artes, sus conocimientos

e Eisu hermosa voz, sirvio no solo 4 abrirle las

& g g ]E:WEH”"—L sino tambien d enlazarle con la familia
£ mas célebres artistas de la época, el escultor

has &ﬁﬂiamn Eua'a hija contrajo matrimonio en 1815. Cuando

Mofosyy DL €l decano de la ficultad de medicina, el célobre
Y eserifor Orfila, el gran oficial de la legion de ho-
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nor, el médico de cdmara, y el futuro par de Francia, reunia
en sus salones lo mas distinguido de las artes en brillantes
conciertos, no falté alguno que al escucharle interpretar con
la mayor felicidad las mas ?Jellas creaciones de sus amigos
Rossini, Mayerbeer y Donnizetti, decia muy oportunamente

El doetor Orlila.

este gracioso retruéeano. « 8’ n’avait pas trouve la voie de
la fortune, il eut trouvé la fortune dans sa voix.y

Pero remontindonos de nuevo & la época en que terminé

sus estudios, es lo cierto que se hall6 al entrar en el mundo

- entregado @ sus propios y personales recursos, y tan despro-

MERING

JIMENEZ

El Esemo. Se. D, Pasenal Fernandez Baeza.

visto de todo auxilio ageno, que él mismo decia que cuando
cesd de recibir la subvencion que le proporcionaba su parien-
te de Marsella hasta graduarse de doctor, se hallaba con solos
seis francos en el bolsillo. Hé aqui el punto de partida del
opulento profesor que mas adelante habia de estar en disposi-

cion de fundar y dotar copiosamente museos, crear cuantio=
s0s premios, y hacer legados colosales 4 los establecimientos
cientificos.

Los primeros pasos que dié hdcia su futura fama y su
asombrosa nombradia , consistieron en un brillante curso de
quimica que regenté y en que tuvo la fortuna de sacar dis-
cipulos tan aventajados como Beelard, Julio Cloquet, Edo-
wards y otros igualmente célebres en la ciencia, y la publi-
cacion de su Tratado de venenos 6 toxicologia general que
hizo en 1842, 4 los venticuatro afios de edad, obra admirable

ue causoé la mas viva sensacion en el mundo cientifico, que
fué adoptada desde luego como una produccion clisica, como
un guia seguro para los alumnos y los précticos, y aprobada
or el instituto, mereeid los estensos y luminosos elogios de
inel, Vauquelin y Peroy.
El nombre de Orfila, que empezé & resonar con ella en el
templo de la fama, adquirié aun mayor celebridad con sus
Elementos de quimica meédica que produjo en 1816, que
adoptaron desde luego como testo no solo las escuelas fran-
cesas sino tambien las mas celehradas de Europa , colocando
4 su autor desde luego en aquel puesto eminente en que ha
sabido sostenerse despues.
De esta época tambien datan desgraciadamente las tltimas
relaciones de Orfila con nuestro pais y el suyo; pues aunque
llevado de un sentimiento patrio muy natural en una alma
noble, parece que ofrecié sus servicios d la junta de Baree-
lona para fundar la enselianza gue se propuso aquella al pen-
sionarle en su primera época, le fué contestado que la esca-
sez de recursos 4 que habia venido por causa de la guerra, no
permitia por entonces 4 la junta dicha fundacion; y por otra
parte llamado & Madréd por el gobierno para reemplazar al
profesor D. Luis Proust, antes de aceptar propuso al rey
un sistema que pronto hubiera dotado a la Espafia de todes
los profesores de quimica de que carecia, cuya propuesta no
fué aceptada, y por lo tanto qued6 libre Orfila de todo com-
promiso con su pais. .
Naturalizado pues, en Francia, fué nombrado médico ho-
norario de Luis XVIII, y en 1819 consigui6 llegar 4 ser cate—
dritico de la facultad en la ensenanza de medicina legal que
desempend hasta 1823 en que pasé d regentar la de quimiea.
En 4820 fué recibido miembro de la academia de me-
dicina, y en el mismo publlicé sus célebres Lecciones
de medicine legal, que colmaron un gran vacio que
se observaba en la ciencia, siguiendo desde entonces
esa brillante série de sus triunfos académicos, profe-
sorales y pricticos en una inmensa coleccion de escri-
tos todos dignos v celebérrimos, en una cientifica en-

, sehanza, y en una multitud de casos praclicos en que
el nombre de Orfila ha ido siempre unido 4 las mas
admirables investigaciones , & los mas profundos y feli-
ces resultados.

En 1830 lle2d, en fin, Orfila & 1a regencia 6 deca-
nato de la faculfad, y en los aios siguientes fué miem-
bro del consejo gencral de hospicios y hospitales,
despues del consejo general del departamento, del de
instruccion publica,, primer meédico de cdmara de Luis
Felipe, oficial, comendador, y gran eruz de la legion
de honor, interin se le preparaba el asiento de par de
Francia en el palacio de Luxemburgo.

' En merecimiento de tantos honores, de tan ele-
v{da nombradia, el decano de la facultad, el célebre
citedrdtico, el escrifor eminente desplegé una fuerza

de voluntad, una inmensidad de recursos tales, que
cambi6, puede decirse, la faz de aquel célebre insti=-
tuto, ereando en ¢él el nuevo jardin botdnico , el hos—
pital clinico, el célebre museo Dupuytren, y la
sociedad de socorros médicos; establecié nuevas é m-
teresantisimas cdtedras, reformé v mejoré considera-
blemente el sistema de ensefanzas, publicé nfinidad
de libros y tratados utilisimos, form¢ los mas aventa-
jados alumnos y profesores, y con la inmensidad de su
ciencia, la energfa de su voluntad y la fuerza de su
ejemplo y de su palabra, elevé en fin, aquella célebre
escuela (la primera del mundo) al apogeo de su repu-
tacion y de su gloria. B 8

Ultimamente, no contento con estos servicios cientificos,
activos y personales , ha prestado  la ciencia otres infinitos
pecuniarios; no ha titubeado en hacerla los mayores sacrifi-
cios, en devolverla con creces los honores y las riquezas que
habia recibido de sus manos. El riguisimo museo de Amiens
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es regalo de Orfila; las academias, los institutos y museos
de Paris, ostentan tambien sus donativos, v no hace todavia
dos meses que resonaban en la academia de ciencias las acla-
maciones undnimes al esecuchar la cliusula del testamento del
sabio profesor que dispone fundar premios para las obras mas
aventajadas hasta la suma de ciento veinte mil francos: do—-
nacion espléndida y verdaderamente regia , que motivé el
acuerdo unénime de aquella sabia corporacion de colocar el
busto de Orfila al lado de los de los hombres eminentes de la
clencia, que muertos ya, han recibido nueva vida del buril
del artista, para honrar aquellos cientificos salones. ; Quién
habia de decir que el fatal golpe de la parca estaba tan proxi-
mo, y que el grande Orfila no habia tampoco de tener el placer

de recibir en vida este testimonio singular de la admiracion y
del respeto de sus contempordneos!

APUNTES CRITICOS

ACERCA DE LAS POESIAS

del Esemo. Sr. Di Pascual Fernandez Baeza,
Y POR INCIDENCIA

de as condiciones Iiterarias del siglo.

Cuando al autor de este articulo le eabe la dicha de que
llegue 4 sus mands un libro verdaderamente poético, acos-
tumbra & abrirlo con respeto, d leerlo con carifio y & juz-
garlo con desconfianza de si propio.

De la misma manera que escita su asombro el recio nada-
dor que corta con esfuerzo y vence con denuedo una cor—
riente impetuosa, asi tambien le admira que haya imagina—
ciones bastante vigorosas para hallar inspiraciones poéticas
al través de las tendencias y del espiritu del siglo actual.

Por una contradiccion harto frecuente en la historia de la
humanidad , hay que busear en una época calificada de bar-
bara la sensibilidad, el entusiasmo religioso, el amor caba—
ileresco, el culto del honor , fuentes inagotables de poesia.

i Cosa rara pero cierta! Los grandes corazones palpitaron
debajo de una pesada armadura de hierro: y ahora que ilu-
minan todo el orbe los destellos del astro de la civilizacion,
las corazas son intutiles: el hierro estd en los corazones.

Al contemplar un vasto circo rodeado de gradas en las
que la dvida muchedumbre se apina ardiendo en deseos de
presenciar el encuentro de dos campeones que recorren el
nalenque apercibiéndose & la lid y haciendo sentir el acicate
a sus briosos caballos , se comprenden los latidos de un cora-
zon de poeta. jQué mucho que broten de sus labios inspiradas
trovas celebrando el ardor de la pelea, la destreza de los qui-
tes, los motes de los escudos y el orgullo del vencedor que de
un fiero bote de lanza derriba al suelo 4 su adversario, y
roto el yelmo y cubierto de sudor y polvo recorre paso 4 paso,
serenando el rostro, la agitada arena entre el estruendo y gri-
teria de nobles y pecheros.

En nuestra época se celebran torneos infinitamente mas
titiles, torneos industriales. Pero ;qué vate pulsard la lira
para ensalzar los triunfos de la perfumeria francesa , la supe-
rioridad de la loza del Zollverein, la victoria del charol inglés
6 las inmarcesibles glorias de la bugia estedrica !

Hubho un tiempo en que, 4 la mdgica voz de un ermitafio
que referia los sufrimientos de los peregrinos en Tierra Santa,
se alzaron las naciones; y en confuso tropel los reyes y los
vasallos, los nobles y los villanos, los ancianos, los jévenes,
se precipitaron bajo fa ensena de la Cruz y perecieron por su
fé en las abrasadas arenas de la Siria.

Las Cruzadas engendraron al Tasso.

En la actualidad la reina de los mares, que contempla
impasible las heréicas convulsiones de una raza generosa que
se ahoga hajo la mano de hierro del Tedesco, se conmovié no
ha mucho al difundirse la infausta nueva de que se cerraban
10s mercados del Celeste imperio. jQué la importa en verdad
que perezca una nacion entera! jQué afecta & sus oidos el es-
tertor de la agonia de todo un pueblo! Pero que se perjudique
al comercio inglés en un solo penny. jSanta Biblia! jQué
abominacion! drmense las escuadras, cruja la artillerfa , der-
ramese 4 torrentes la sangre humana 4 la magica voz de hur-
rah por el opio!

;Y habrd jamds un poeta que cante la guerra del ldudano?

Kl lema que ostenta al presente la antigua y orgullosa
Albion es, antes morir que no vender.

Y Mercurio, el Dios de sus ejéreitos,

Initil es prodigar ejemplos para convencer de que las re-
voluciones han trastornado la calma aparente de la sociedad
antigua, del mismo modo que la reja del arado rompe el cés-
ped que esmalta uma pradera haciéndola perder por algun
tiempo su belleza, con tal de producir en adelante Gpimos
frutos.

Preciso es eonocerlo. En nuestros dias Pluto ha destro-
nado 4 las Musas. El comercio, limitado en un tiempo 4 la
maldecida raza juddica, es ocupacion i que se enftregan los
reyes v los magnates. Y no es raro ver al descendiente de Guz-
man el Bueno 6 de D. Diego Lopez de Stahiga, figurando en
el consejo de administracion de una sociedad anénima, 6 so-
licitando un privilegio esclusivo para la fabricacion del quese
de hola. i _

Por do quier que se vaya se respira una atmdsfera de
treses, eupones , cotizaciones, polizas y dividendos, que si es
beneficiosa para muchos, es mefitica para el poeta.

Hasta el biculo y la espada se inclinan, aunque momen-
tineamente, ante la incomensurable influencia de Ja letra de
cambio. i

En tal estado de cosas, no es estrano que abunden mas las
tablas de logaritmos que los poemas epicos.

Pocos , muy pocos son los que resisten el torrente y con-
servan pura su imaginacion de poeta. ¢

Entre ellos debe colocarse sin duda alguna al sefior Don
Pascual Fernandez Baeza, cuyas obras han sugerido al que
esto escribe las antecedentes reflexiones. |

El gran poeta de cuyas yertas manos ha rodado hace poco
el cetro de Ja crilica, ei" que consideraba la censura como un
magisterio, ha prodigado 4 la Oda 4 Azara elogios tanto mas
apreciables , cuanto que los dictaba la mas severa imparciali-
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dad. Y en efecto, esta cnmgusiciﬂn recuerda por su elevada
entonacion, por sus grandes rasgos, algunas estrofas del
sublime Herrera. Bien conocida es tambien la tiernisima
elegia de Baeza & la muerte de su esposa en la que predo-
mina una vaga tristeza, un senlimiento que se apodera len—
tamente del animo segun se avanza en su leetura.

Pero el género predilecto, la especialidad, como se dice
ien dialecto galo-hispano, del autor que nos ocupa, es el apo-
0£0.

; En una pequeiia coleccion impresa que tiene i la vista el
que esto escribe, hay un gran namero de fibulas en las que
se revela la estraordinaria facilidad de Baeza en este géne-
ro. El miio y el cazo, El asno funbfurmn, La corona, El en-
tierro del escarabajo y Los ninios baleares, son composiclo—
nes de un mérito indisputable.

Es imposible satirizar con mas gracia la inesplicable va-
nidad de eiertos pigmeos intelectuales que en El asno fan-
farron. \ i

La fibula de los dos Alhkelies es una de las mas ingeniosas
y de las mejor versificadas de la coleceion. -

Termina el tomo una composicion titulada: Fabula ver-
dad, eserita en un metro dificil y que es por mas de un con-
cepto notable, por cuya razon paso 4 trascribirla.

LA VIDA DEL HOMBRE,

Débil raudal, que timido marchando
Leve rama de brezo detenia,
Crece, ligero corre, y en su via
Entre plantas y riscos va jugando:
Limpido arroyo, salta retozando;
Riachuelo veloz, con valentia
Salva el tronco y pefiasco, y su alegria
En medio la pradera va mostrando :
Rio, surca orgulloso el valle ameno;
Mas cuando las llanuras fertiliza
Mezcla sus puras aguas con el cieno:
Turbio y pesado entonces se desliza
Del mar 4 sepultarse al hondo seno.
Tal nace el hombre, crece y finaliza.

En general todos lns ap6loges de Baeza se distinguen por
la profundidad del pensamiento que contrasta con la ligereza
y gracia de la espresion. En su mayor parte tiene tambien un
sabor de novedad muy poco comun en las composiciones li-
terarias de nuestra época.

Y la razon es bien obvia, porque la escritura ¢ la imprenta
han conservado las producciones de millares de generaciones
pasadas, y no hay composicion literaria de la que no puedan
citarse seis it ocho modelos acabados.

El apélogo mismo , no obstante sus modestas apariencias,
ha sido uno de los géneros mas cultivados, y no se necesita
mucha erudicion ni gran lectura para que se presenten i la
memoria al ocuparse de este asunto y en columna cerrada
los nombres de

Vichnou-Sarma.

Bidpai.

Sady.

Esopo.

Fedro.

Avieno.

La Fontaine.

Gay.

Moore.

Gogol.

Hagedorn.

Gellert.

Pignotti.

Iriarte.

Samaniego.

Bien se deja conocer en vista de esta enumeracion , muy
incompleta por cierto, que en el vasto campo del ap6logo
cosechado por tales hombres, apenas quedan algunas espigas
para sus sucesores.

Si no temiera hacer mas difuso este articulo, muy ficil-
mente probaria que en los demas géneros sucede lo mismo,
y que los pensamientos, las formas, las invenciones se ha-
llan casi agotadas; lo cual esplica ese clamor de plagio! pla-

io! que se levanta contra casi todas las producciones mo-
ernas.

Atendidas estas cireunstancias, el haber evitado tales
acusaciones eés un mérito indisputable que concurre en las
fabulas que voy examinando.

Estas, preciso es deeir la verdad, adolecen sin embargo,
como todas las humanas obras, de algunos defectos que con-
viene sehalar por lo mismo que le es muy ficil 4 su autor el
evitarlos. Como todos los poetas improvisadores peca Baeza
de algo incorrecto en eciertas ocasiones.

Tambien puede hacérsele un cargo de la estremada con-
cision de algunos de sus ap6logos, que encierra en una re-
dondilla como si tratara de rivalizar con el grie Gabrias,
de quien se cuenta que despachaba todas sus fibulas en cua-
tro versos. :

Sin duda este defecto ha debido ser notado por el mismo
Baeza , pues en una fibula suya, titulada La mula y el toro,
que adorna cierto album, se nota una marcada tendencia al
Eéuem deseriptivo, en que tan acabados modelos ha dejado

a Fontaine. Y ya que se habla de album, en el de la célebre
Cieguecita de Manzanares se halla la siguiente delicadisima
composicion de Baeza, que por la oportunidad del pensamien-
to merece trascribirse aqui.

A LA CIEGA DE MANZANARES.

Yemos la torre angular
redonda ; vemos que gira.
el tijo gran luminar;
vese el espectro solar
crecer y todo es mentira.

Solo del entendimiento
fa luz celestial nos guia
con verdad al firmamento,
donde tiene su alto asiento
el Dios que veris un dia!

| «jCudnto me amaba el pobre Elimando [»

| l—

Escusado es por lo demids encarecer |y utilidaq
predilecto de Baeza. A los hombres limitados_ 4 la de) S,
cias miopes que califican al ap6logo de cosa fjj  » Melige’
testirseles con estos dos versos de un gran Posta Ueda

encierran el elogio mas cumplido de la fibyl,. "ﬂlltégci':

L¢ histoire nous apprend ce que soni les by, .
La fable ce qu’ils dotvent étr,-.;_ Umaip,
Y si en todos tiempos es inmnteétahl& la im
de dar , bajo formas ligeras y agradables , leceigpeg POrlgy.
sas, crece la utilidad del ap6logo en una épgeq Egl'ﬂ?agh
desgracia la moral va reduciéndose 4 prnpﬂmiﬂﬂe's_mﬁuﬁ
icas. -

p El género satirico (y Ia fibula es una de sys lor
viene mas que otro alguno 4 las necesidades do} 51:;%5}%
Nuneca, en efecto, florecieron los Juvenales ¥ Bop
la era afortunada de los Cincinatos. 1560y,
VELisyy,

INFANCIA DE UN GRAN MINISTRO,

. La conmemoracion de las pascuas , nuncio dg |
primavera, habia esparcido el contento en log cgmﬂh&lg@
todos los cristianos; bajo las bébedas de las baslicys h'h-'!:“l
sonado los solemnes himnos de la resurrececion .ﬂ'lm‘_ﬂ‘
mento de los templos se veia cubierto de ramos’y' s "IHEL
tapiz odorifero y natural que la piedad primitiva g | ;
media ofrecia al Dios de las alturas. 3

En tanto que la poblacion de San Dionisio se entpe 183
jabilo, una pobre cabafia solitaria formaba, por tﬁ% i
sus moradores, penoso contraste con el placer uni-versﬂ?fﬂ!_
mediatos al hogar se hallaban un anciano y un nitig g b
en groseros banguillos: aquel se mostraba sambﬂﬂ”a&]@
tado , pues ya inclinaba sobre el pecho su rostro sﬂrt&duﬁ
arrugas, ya juntaba ambas manos con amargura, y disg, j
cielo” sus ojos humedecidos por las ligrimas. El n.iﬁu'%:
fisonomia presentaba el doble sello de la dulzura y d,g__]&f"ﬁ-ih
ligeneia , habia concluido demasiado pronto el apmﬁw&
la desgracia , para que dejase de comprender la natyp| 1
los tumultuosos pemsamientos que afligian el corazon fo

abuelo. Acercése  él sin ruido , se colocd sobre sus ﬁﬂ“ﬂ

é imprimi6 en sus enjutas megillas tiernisimos besos, By
ciano se sonrié sin enjugar sus ligrimas, y dijo & su nis "
paso que enredaba los descarnados dedos entre sus s
sortijas: _ | A 4 '

—Siempre vienes , bribonzuelo, 4 inspirarme valor cly)
empiezo & desfallecer. jQué dichosos son los hombres i
edad! ; Cudn poco se cuidan de las penas y de los trabjsg
esta vida ! i

—i A, papd mio ! contesto el nino con resolucion; s
figura que haceis mal en afligiros, porque estoy segund
que Dios y la Virgen Santisima no nos han de abandong,

—; Lo crees asi? repuso el anciano meneando la cabony
sefial de duda.

—No solo lo ereo, sino que lo afirmo.

—De veras ? _

—Habeis de saber que anoche tuve un bellisimo sui
;3 Querels que os lo refiera? |

—Con mucho gusto.

—Sofiaba que estdbamos como esta noche , tristes y allg:
dos , ¥ que presencidbamos la alegria y las diversionesi
Bueblu , mientras corrian nuestras ligrimas en abundan

e pronto nos cerc6é una nube, que no tardé en rasgarsep:
dar paso 4 una luz mas brillante y hermosa que la del sol. A
mismo tiempo se me aparecié la Virgen con su hijo el
brazos, y me dijo:—«Eres un niiio infortunado: ten vil
nporque tu padre y tu madre, que estdn entre los dngelés
neielo, han pedido & Dios por ti: servirds pues4 Dios, yaku
ndia llegards 4 ser abad de un rico monasterio.» .A-n;égi%%g-p
pudiese dar las graciasd la Virgen, habia desaparecido (et
de la nube y... nada vi. Decidme ahora, abuelito, jnoese?
un sueiio muy hermoso? |

—Sin duda, sin duda, respondié el viejo bastante pese
tivo, Pero ya es hora de recojernos... ve 4 acostarte, (0@
siempre, sobre la paja.

—; Y la cena? preguntd timidamente el nio.

—jAh! Si... Tienes razon... Todavia conservamos uij&
dazo de pan de centeno, que yo queria guardar para gue!
almorzaras mafiana. Témalo,

—No, no, abuelito: esperaré hasta manana.

—Témalo ahora, porque mafana... BL.0 U

El anciano call6: el nifio, despues de dar fin 4 st mos!
refaceion y de recitar sus oraciones, se echd sﬁbrﬁ'__‘i{i"ﬁ'lg
ton de paja, quedando de alli & poco pmfuudamant_ﬂ:ﬂ_ﬂmﬁ;

Entonces se acercé 4 él el aﬂuelu y le cﬂntemp_l!‘}'g}ﬁ!'lﬁ_
mente. La fisonomfa de aquel hombre, unos momentoSit
tan sombria, se habia iluminado por una especie dﬂﬁ
interior ; en su mente, abatida por los sufrimientos Eﬁlﬂ'
vaciones, germinaba un pensamiento enérgico, NI
cion inmutable. Lt

—LEse sueho , murmurd, ha sido una revelacion dﬂ-;—.-—ﬁ&
videncia: el porvenir estaba escrito en las miradas @Emw
to. Amable, décil y piadoso, ese nifio agradard i |
partes, y al junto encontrard protectores. Oh, U lfﬁ ol
con tantas fatigas he educado; huérfano de mi alma: g
el cielo venturoso y Dios y la Santisima Virgen ocupel e
gar de tus padres.. Al separarme de ti, me prl-‘l'ﬂ_::ﬂﬂﬁ-‘?-:
pre del consuelo de mi vejez, pero cumplo un dﬂbﬂn;ﬁ
Ni vacilaciones, ni un arrepentimiento egoista... Algut
conocerds el sacrilicio que me impongo y dirds entere

..

auniq'llj'-‘:-'ﬁi;%

i
]
i

Pronunciadas estas palabras, levanté el
con mucho cuidado y lo envolvié en una mantd "-'E.E&
despues sali6 de la cabafia con su preciosa Cargé, 4 o g
lentamente hécia la catedral , en la cual oraban A&
nos fieles... oot AL

La hora de maitines habia sonado y los _;-qhglt‘ﬁﬂ-";- an ¥
do 4 su frente & Adan, Abad de San Dionisi0; acd ar'
abandonar sus celdas y se dirigian hdcia el altar mgsl'rﬂ'" il
rezar sus oraciones, cuando un objete de forma &5t
sus miradas. Aecercironse d reconocerlo Yy Vit
cuidadosamente envuelto en una manta y sepy

=
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=0: no bien aproximaron una luz d su rostro,
fisim? sHes 0108 pero turbado , al hallarse en aquel sitio
mﬁﬂ Eibﬂd-lﬂsdgjmg susteros religiosos,lanzé un grito y
iﬂ:ﬂp:. : nc[l]imviémnla con carinosa bondad y uno de los
v A hail .
%ﬁas_@ Pr:ilélftqueridn?é Como te Hamas?
;quien contesto el nino.

ﬂiﬂ:‘{'ﬂ';
- : n 0. ;
—NO Igsféﬁﬂgen edad tan tiernal _
—Buct he conocido & mi padre ni 4 mi madre; mi abue-
—\uft ando es el finico que me ha amparado.
jto BUMES o de habita?
*'Tfaﬂugan pionisio. ;
—kn (ras aqui abandonado ?

g Lo encueln . '
;¥ o0mo 55 ¢ jam6 Sugiero con angustia. | Me ha aban-
o me amaba tanto:

donado’ lﬂljijg;a, pues le encontraremos y volveras 4 su
"'mnqﬂebemns creer que, para haberte confiado de este

jdo. Pe0 5 de Ja divina Providencia, sin duda le han

modﬂﬂi éﬁ graﬁsimas razones tan grande sacrificio. ;Erais

pobre8S o oo muy pobres, repuso el nino: Elimando no po-

&i?fgl ﬁiﬂr y 39.; E’m suy’tudavia bastante fuerte para serle
i

atil: muchos dias nos ha faltado pan...

" J 0 religiosos se miraron unos & ofros con marcadas se-
- 1os de conMISEracion. ‘ '
o Dime, querido , Je pregunt6 el abad ;querrias servir a

“mo nosotros , estudiando,, escribiendo y cantando en

oo is s i ! esclamé Sugiero al
Me .preguntals 51 gllEITlﬂ YO €50 : EEJ; Egm ugiero ale—

A ra mi una verdadera felicidad. ;Y qué! ;No

wente: seria pa Il : S
grement a Santisima Virgen, en un sueno, que sea su

ha ordenado
ilde siervo? PR : \
" _Veo en ti muy ?ruenas disposiciones y el tiempo nos dird
. olas 1o que ofreces.
5--"%‘}152;%3 maitines condugeron al nifio al interior del
. No bien amaneci6, cuando se hicieron mil pesqui-
ﬁgmﬂmma Elimando; pero todas fueron infructuo~
s“as:*tiﬁf'ﬁ e habia ausentado del pais. No tenemos necesidad
ﬁgéescrlhlf el dolor de Sugiero, cuyo pensamiento se fijaba
4 cosar en aquel venerable anciano, que, elevando la ter-
quta hasta el heroismo , se habia privado voluntariamente
% consuelo de sus Gltimos afos. Lejos de pretender que
wsase bruscamante tan legitimo dolor, los buenos reli-
insos procuraban suavemente moderarlo y combatirlo por
© odio de inocentes distracciones. No tardé el estudio en obrar
1ma poderosa distraccion en el espiritu de Sugiero , que se en-
fre gﬁ ¢l con un ardor y una perseverancia infatigables.
Todo sonreia & su imaginacion, pues ora se alimentaba. de
testos sagrados, ora trazaba con el pincel sobre finisima car-
tlina 6 vitela esas grandes y bellisimas letras de bermellon,
deaml, de oro y de plata, que todavia admiramos hoy en los
manuseritos de aguella época. Apenas habian trascurrido al-
ings ‘anos, ¥ ya era Sugiero el mejor discipulo de la abadia.
. Adan, encomiando paternalmente sus rapidos progresos,
decia de eontinuo :—«Leo en la frente de este jéven la sa-
ygrada voluntad de Dios: 6 yo me engaiio mucho, 6 Sugiero
yestd lamado 4 brillantes destinos. Es nuestro hijo adop-

el €0

aivo, y tal vez, despues que yo muera, llegard 4 ser vuestro J

ypadre.» -
p Acostumbraban entonces los reyes de Francia enviar 4 la
ahadia de San Dionisio 4 sus herederos presuntos. Alli reci-
bianlos jévenes principes una educacion esmerada, al abrigo
deJa seduccion de los placeres y del peligro de las adula-

ciones. Nada convenia tanto al aprendizage tan dificil de la

diencia de reinar, como aquella vida sosegada y cenobitica:
los principes no se diferenciaban de los demds monges, y sus
¢3tU010S NO eran mMenos severos.
~ Cierto dia se paseaba Sugiero solo y pensativo & la som-
bra de los 4rboles del monasterio: pensaba en el magnifico
deseubrimiento que habia hecho. encontrando en la biblioteca
(el convento las obras de Huracio, sepultadas entre el polvoy
tlolvido. De pronto divisé sentado en un banco de piedra a
unadolescente, cuya fisonomia grave y meditabunda revelaba
dl mismo tiempo un cardcter dulce y resignado. Los dos jo-
venes cambiaron una mirada sinpética: les bast6é un mstante
na palabra, un apreton de manos, para convencerse de que
Serian amigos, y de que sus almas eran hermanas.
%ﬁ;ah&}s de llegar 4 la abadia? le pregunt6 Sugiero.
. —Hoy mismo... mas jeémo es que no os he visto entre mis
J6venes companeros?
de‘*Pﬂl‘qua_ ¢ estado trabajando enla biblioteca las estan:ﬂ)as
it 4 Biblia que queremos presentar & nuestro buen abad el
de su santo,
-*‘*.%Eﬂ Sois Sugiero, el primer discipulo de los monges?
—>0y Sugiero, sf, pero no merezco lo que habeis anadido,
PUES ofros me ganan en instruccion.
ﬂm“ﬂﬂuﬂstl’ﬂﬂﬂ esa modestia, porque sé que esta siempre
om ?Eg.al *u]rierdaéieﬁ?r méritﬂ.s :
< Tecien llegado dirigié 4 Sugiero otras muchas pregun-
las ¥ luego Je presento lagmann d%ciendn: : |
Drosiar Adan tenia razon: Dioste ha predestinado: ten valory
«1BUe tu camino. Si quieres aceptar mi amistad, te la
= Ohtm durable como mi vida. :
Yidge ta:.dhermanq mio! esclamé Sugiero vivamente conmo-
Recnen 1. Oy Bracias por tu oferta y te seré siempre adicto.
oerdo st embargo que nada me has dicho de cuanto te
icierne, -
:ﬁs Poco importante.
nufx'% a:ln? puedo al menos saber tunombre?
Hlitven 0... Luis; hasta la vista. s
Seabha oy o¢ se alejé ecorriendo , pero otro monge que se pa-
gy aon '-!&1&1 mismo sitio, y que por discrecion permanecia
—Te {2 S ACercé entonces d Sugiero yle dijo:
Sa g]mrt_u sinceramente. |
__q%ﬂ:l lqm;? le preguntd el primero sonriéndose.
.o dlecto que te manifiesta el principe.
QU6 principe? iah
*—Eﬁ : dg,ﬂ de nuestro soberano Felipe I,
de hahgrl d, respondi6 sencillamente Sugiero , me alegro
Brangip oo sabido antes, pues el heredero de la'corona de
Desde Eﬁ*}ﬂrﬁ que le amo. por €l mismo. _
€l dia en que se vieron por primera vez los dos j6=

—
—

;l_'-a!].iﬂlaferiu de Cultura

sala de estudios, en la hiblioteca y en la mesa del refectorio.
Suﬁl _IIIT,EllgEnCRl? se unian por medio del trabajo y su fé por
medio de la oracion. Era un espectdculo (ue conmovia agque-
lla mtimidad fraternal entre el hijo de un monarea poderoso
y el de un oscuro vasallo. |

Lleg6 el afio de 1099: Felipe I asocié 4 su hijo Luis al
gobierno del Estado, vy Sugiero permaneci6 solo en San
Dionisio.

Aunque sostenido por la piedad y por el estudio, el pobre
religioso conocié que se debilitaban sus fuerzas desde que
cesO de ver al amigo que habia elegido su corazon. Afectado
de una melancolia, cuyos estragos ocultaba cuidadosamente,

| recorria tristemente la nave de la iglesia y los grandes claus-

tros, llamando & un ausente, sin recibir la menor respuesta.
En vano le habian designado undnimemente los monges como
su futuro abad, pues él se mostraba insensible 4 tan envidia-
ble distincion, y aun la consideraba con terror, diciendo en
su cristiana modestia , que debia ser una carga demasiado
pesada para sus hombros.

Nueve anos despues de la separacion, que tan penosamente
habia afligido el corazon de Sugiero, el 29 de julio de 1108,

ritaron los franceses: El rey ha muerto; viva el rey. Pocos

ias despues resonaron en las bévedasde la abadia los ecos de
marciales clarines: Luis VI iba 4 visitar 4 los religiosos, 4 sus
antiguos preceptores.

Al saber Sugiero esta notocia, no consulté mas que su
alegria, y acudiendo al encuentro del j6ven soberano , se ar-
rojo 4 sus piés y procurd tomarle la mano para vesarsela.

Luis levanté del suelo al amigo de su juventud, y le dijo
despues de estrecharle en sus brazos:

—Tu puesto estd aqui, en mi pecho. Nuestra separacion ha
sido larga , pero desde hoy viviremos juntos: tu talento y tus
virtudes son indispensables para mi pueblo. Ven conmigo &

con tus luces. Ven y serds mi mejor consejero, asi ¢omo en
San Dionisio fuiste mi mejor amigo.

EL PALACIO DE SOUBISE.

Elévase en el Marais, en el vasto y silencioso barrio, cu-
yas calles-estin sembradas de yerba y en el cual espira y se
pierde el bullicio del Paris civilizado, uno de esos monumentos
curiosos é interesantes, que 4 cada paso ofrece dispersos la
antigua Lutecia. Hablamos del hétel de Soubise, llamado hoy
palacio de los archivos, que se halla entre las calles del Ras-
trojo y del Paraiso.

Este vetusto edificio, tan lleno de recuerdos, testigo de
tantos acontecimientos y de tantas tormentas politicas y que
sirvig de morada & tantos hombres ilustres, es al presente
muy poco conocido. Apenas lo han visitado algunos artistas,
varios anticuarios y muy pocos historiadores, de modo que la
mayor parte de los habitantes de Paris ignoran hasta su exis-
tencia. Por esta razon creemos que se leerdin con gusto los
pormenores histéricos que vamos & dar de un monumento,
| digno de la atencion de todos y que, por mas de un titulo,
merece escitar la curiosidad publica.

A fin de evitar confusiones, dividiremos el palacio de los
archivos en palacio de Clisson, de Guisa y de Rohan-Soubi-
se, nombre con el cual se le designa generalmente, Fijado ya
este punto, demos principio 4 nuestra tarea.

Carlos V dié al condestable Oliverio de Clisson, el 15 de
agosto de 1374, cuatro mil libras, para que comprase en Pa-
ris una casa, llamada segun Sanval, la Gran Cantera del Tem-
ple, porque en ella estuvieron establecidas las carnecerias

I del convento de los Templarios. Clisson hizo construir alliuna

vivienda, que mas tarde formd parte del palacio de Soubise,
por la ]imrl;n:a de la calle del Rastrojo. Pasquier pretende que
los ciudadanos de Paris la regalaron al condestable cuando

se presenté en 1383 4 castigar su sedicion. Las dos MM. de
oro, que se veian en las paredes del edificio, significaban Mi-
sericordia y se.le daba el nombre de hotel de Clisson 6 de la
Misericordia.

Saint-Foix es de parecer contrario, pues asegura que
| Carlos V puso 4 disposicion del condestable cuatro mil libras,
y afiade que si la casa se llamé hotel de la Misericordia, fué
porque los de Paris se presentaron delante de ella pidiendo
gracia, y porque en efecto, el dia 25 de enero de 1383 inter-
cedié Clisson en favor suyo, y que se arrojo 4 los piés del rey
en el patio de palacio, siendo esta farsa valor entendado.

En cuanto 4 las MM. coronadas, dice gue eran simples
adornos militares , aludiendo 4 los punales, llamados miseri—
cordias, de los cuales se servian los antiguos paladines para
dar el golpe de gracia 4 sus enemigos vencidos.

; Cudl es, entre estas dos versiones, la mas veridica? De-

jamos la resolucion al buen juicio de nuestros lectores.

Clisson se aficioné mucho 4 su residencia, que le aproxi-
maba 4 su rey Carlos VI, por lo cual la adornd con gran lujo.
Las aceiones mas brillantes de su vida y de la de Duguesclin
se veian representadas en una série de cuadros. Refiérese que

asedndose mucho despues Enrique de Guisa por aquella ga-
eria, y viendo pintada la escena en que Bertran Duguesclin
ayudaba al conde de Trastamara para que matase & Pedro el
Cruel de Castilla, pronuncié estas palabras: «Siempre exa—
»mino con placer ese cuadro; Duguesclin tuvo la gloria de
ndestronar a4 un tirano.» «Ya, pero ese tirano no era surey,»
le contesté con orgullo el senescal Casecado, hijo del senes-
cal J.l_.lilm , que murié en la batalla de Pavia por salvar 4 Fran-
cisco .

Clisson vi6 interrumpidos sus trabajos por un suceso ter-
rible, que le hizo olvidar el hotel, para no pensar mas que
en la venganza.

Pedro de Craon , senor de Sablé y de la Ferté-Bernard, Y
chambelan del duque de Orleans, se habia chanceado con la
.duquesa, exagerando una intriga de su esposo con cierta ju-
dia muy bella. Esta indiscrecion le valié ser despedido de la
servidumbre ; pero atribuyendo su desgracia al condestable,
le esperd en fa calle de Santa Catalina durante la noche de!
13 de junio de 1391, y le acometid al frente de una veintena
de malandrines. Clisson se defendié lo mejor que

Paris, donde quiero que vivas 4 mi lado , para que me ayudes |

F

venes, estrecharon su amistad. Siempre estaban juntos en la tres estocadas, cayé y el peso de su cuerpo abri6 la puerta de

un panadero, que 4 la sazon estaba calentando su horno. Los
veinle es mdacjhines huyeron por la puerta de San Antonio
ﬂm}'é“dﬂllﬂ muerto. El rey tuvo noticia del asesinato cuando
iba 4 acostarse, «se echd una hopalanda, le ajustaron sus
nzapatos y corrid al sitio donde decian que su condestable
pacababa de ser muerto. » Le encontrd bastanle animoso ¥
le dijo: «Condestable, ningun delito habrd sido jamds tan
castigado como lo serd este.»

Dejemos trascurrir dos siglos y nos encontraremos en
1856, época en que el palacio de Oliverio Clisson fué comprado
por Carlos, cardenal de Lorena, y por Francisco de Guisa,
quienes derribaron el antiguo edjficio , y mandaron cons-
truir otro nuevo, mas magnifico ¢ importante.

Despues del asesinato de Francisco de Guisa, ocurrido
el 18 de enero de 1563 en Orleans, su hijo Enrique el Acuchi-
llado llamé & Nicolas el Primatico y al maestro Raun, los dos
artistas mas aventajados del siglo XVI, para que convirtiesen
su palacio en una residencia casireal. S

Hemos llegado 4 una época muy interesante de la historia
de Francia; 4 la Liga. Mientras dur esta crisis politica, el pa-
lacio de Guisa, habitado por el jefe de aguella asociacion, se
convirtié en su cuartel general. En ¢l se concertd el degiie~
llo de la noche de San Bartolomé; de él salieron los emisarios
del Acuchillado, que inmolaron tantas victimas i la venganza
de su amo ; de sus salones partié el mismo Enrique para
asesinar al almirante Coligny, c6mplice presunto de Poltrot
de Meré. . '

Bien quisiéramos preseatar pormenores menos sombrios
& nuestros lectores, pero al recorrer la historia de la casa de
Guisa, solo encontramos pdginas de sangre. :

Aquella muger j6ven y hermosa, que se deslizaba furtiva-
mente en el palacio de Guisa, y entraba por una puerta se-
creta en el gabinete del cardenal de Lorena... todos saben
quien era; todos conocen @ la célebre duguesita, que llevaba.
pendientes de su cintura unas tijeras de oro para hacer &
Enrique IIl la corona monucal. ;Qué buscaba alli? ;No lo
adivinais? Preguntaba 4 su tio los medios de que se valdria
para converlir 4 un rey en monge.

iSilencio! El reloj de la iglesia inmediata sefiala la media
noche; una ventana del misterioso palacio de Guisa se abre con
grecauciuu ; aparece una luz; aquella ventana es la del gabinete

e la hermosa Catalina de Cleves , duquesa de Guisa. Un hom-
hre se presenta, se agarra & los hierros salientes, y salta d la
calle. Ten cuenta, Saint-Megrin, porque ya no protege el
titulo de amigo y favorito de Enrique IIl... Samnt-Paul y
Mayena , apostados por el Acuchillado, lo estrangulan con el
panuelo bordado de su amante. -

Otra muger acude tambien al palacio de Guisa, Yy entra
secretamente en el gabinete del cardenal. Es la bella Gabriela
de Estrees, nombrada por Enrique IV duquesa de Beaulort,
y envenenada por el florentino Zamer. Fué madre de César
de Vendome, que dié el ser al famoso duque de Beaufort,
jefe de los alborotaderes de la Fronda, idolo del pueblo de
Parfs yrey de los mercados. ;Y por qué mno habia de ser
Eondista? ;No corria por sus venas sangre de los de la

iga?

gLIeguﬂmns 4 otros acontecimientos, ya que no tan curio-
s0s, al menos de mayor importancia: estamos ya en la jornada
de las Barricadas. -

El pueblo de Parfs, alarmado en 1588 por la llegada de
cuatro mil suizos y por las armas que se almacenaban en el
Louyre, llama 4 voz en grito al duque de Guisa, y Enrique 111
le envia una érden prohibiéndole entrar en Paris: Guisa en~
carga al porfadorde esta drden que haga presentes sus razo=
nes al consejo real, y prosigue su rﬂﬂrtﬁm. Aturdido Enrique,
redacta otra comunicacion ; pero como el tesoro estaba
exhausto y no se podia enviar un estraordinario, fué preciso
confiar la segunda érden al correo municipal: no llego a tiem-

0,y Guisa entr6 en Paris por la puerta de San Antonio e:

ia 9 de mayo de 1588.

El pueblo le recibié con entusiasmo, y llego al Louvre en-
tre mil aclamaciones, y allile asusté alpronto el recibimiento
frio y rencoroso que recibi6 de Enrique, pues al mismo
tiempo se estaba decidiendo su muerte. Tomé aliento sin em-
bargo, entré en la sala del consejo, y procurd justificar su
conducta. Aquella noche reunié 4 los suyos en su palacio y
envi6 por todas partes emisarios que asegurasen que el rey

ueria vengarse de los catélicos favoreciendo d los hereges.
Ens habitantes de la Greve, de los Mercados y de la Universi-
dad, se ponen en movimiento y ocupan los puentes, que atra-
viesan los suizos picaal hombre y tambor batiente. Una palabra
bastaba para inflamar & Paris, y la palabra se pronuncio en el
palacio de Guisa: todo el puei)ln corrié 4 las armas, se toco &
rebato, se desempedraron las calles, Yy se tendieron las cade-
nas. El rey envié 4 Guisa mensage sobre mensage, pero el
duque , al paso que daba incentivo 4 la sedicion, contest6:—
«Son toros escapados, y no puedo hacerles entrar en el toril.»
Empieza el fuego de arcabuces, y por mas que los suizos en-
sefian sus escapularios para probar que son catélicos, no se
les oye y quedan degollados. A la noche envia de nuevo Enri-
que 111 al mariscal de Byrou, para que el duque de Guisa salve
las tropas reales. Ablandado ya este, consiente en ello, monta
& cahaﬁn, ytodas las barricadas, todas las cadenas le abren pa-
so: llega al Louvre, se quita enteramente la mascara, y pide
una autoridad sin limites sobre el ejército, la convocatoria de
los Estados Generales, etc., ete.

- (Continuard.)

LA MANO DERECHA DEL SENOR DE GIAC.

(Cunginﬂﬂm.)

En este instante se echaron cincuenta escalas; y anima-
dos con el ejemplo del condestable, todos se preparan 4 com-
bai.ir denodadamente cuerpo d cuerpo, y 4 hacer prodigios de
valor. _

Ya los sitiadores habian subido 4 la mitad de la muralla

uao con
una daga muy corta ; pero acosado por el niumero ﬁlﬂriﬂn de | cuando se dejé oir detrés de ellos el grito de « los ingleses!
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La mano derecha del senior de Gia

jlos tngleses I » Desde luego los arqueros encargados de pro-
teger el ataque, ereyéndose sorprendidos, levantaron sus es—
cudos del suelo, y colocindales sobre sus espadas repitieron

el mismo grito que les habia alarmado. Entonces los sitiado=

res, viendo que no quedaban para combutir mas que los caba-
lleros y ellos, aumentaron sus esfuerzos; pero los sitiados ar-
rojaron sobre sus cabezas desde lo alto de las murallas piedras,

La mano derecha del sefior de Giae.
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ejército, que habiendo estado acometiendo todo el dia, ape-
nus le quedaba fuerzas para estar 4 la defensiva.

Arturo fué uno de los primeros que se arrojé de las esca-
las para hacer frente 4 este nuevo ataque; y todos, recono-
ciéndole por sus gritos de guerra y por los mandobles que
repartia, se reunieron a]reﬁednr de él. Se habia pues resta-
blecido el combate con nuevo furor y encarnizamiento al pié
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La mano derecha del sefior de Giac.

| que habian perdido. Ellos peleaban y seguian defendiéndose,

mas bien para morir como valientes que por vencer, ylam-
bien para que viendo empenado y comprometido al condesis-
ble, les diera vergiienza abandonarlo. Pero era evidente qu
aplazaban su fuga para despues del combate: asi pues, todos
los esfuerzos de los ingleses se dirigian contra el denodads
Arturo, que lleno de ardimiento y de furor, rechazaba ks
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Mmaderas, vigasy toda clase de proyectiles que la tictica de | de las murallas;
los silios recomienda tener reunidas sobre las murallas hasta
e se da el asalto: en el mismo instante, un cuerpe
caballeria se hace abrir Ja puerta mas inmediata , y esten-
diéndose por'la llanura va 4 cargar por la espalda & este
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ro los caballeros bretones, i pié y cubier-

8e veian ani‘?uiiadtus por las pie-
murallas,

tos con sus pesadas armas
dras Janzadas de lo alto de
cos por las flechas de los arqueros,

o bt . y atacados de frente por
la eaballeria sin esperar por lo tanto que resurcirian ls veutiji

La mano derecha del sefior de Giac.

acometidas de sus contrarios, y guardaba buen érdet ﬂ'dg
{:'as ;I,] ml- mas que fuera grande el empeiio por dividirlas¥
dratirius. g
De repente el grito de Bretafia y Richﬁnﬂ"fﬂ“‘é‘_'dﬁ
YOoces “"“E—}"ﬂﬁ, se¢ izo oir d'&] otro lﬂdﬂ de esta HI"L"!’E q“

ivididos ¢n sus flan-
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i SES .

sfge mia 4 los sitiadores contra la muralla; grito que fue contes-

; tado con el de Bretones, Bretones, y repetido con viva in-

% quietud por los soldados de las murallas. Hubo gran desérden

ade en las filas del ejército inglés; hombres y cahallos corrian des-

g alentados y aterrados ante un poder invisible aun, pero que
se aproximaba mas y mas. Por tiltimo, como dos minadores que
se encuentran y hacen sucumbir con estrépito el pequeno |
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La mano derecha del sehor de Giac,

U8 “Spac; : .

> l&uﬂg::; d‘l“['& media entre ellos, la débil muralla que separaba 4
i Sefigp g, H[_ 05 socorros que le ﬁﬂgahan , fué derribada, y mon-
o Tlogi A0tidi sangriento y mutilado, vino & caer espirante

¥ 8¢ arroja sobre el primer caballo que se le pre-
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La mano derecha del seiior de Giac.

senta, Yy apoderdndose de una hacha que halla en el arzon
de la silla, persigue espada en mano 4 la caballeria inglesa
hasta las puertas de la ciudad, que se cierran & pocos pasos
de él. Entonees vuelve al sitio donde se empez6 4 dar el asal-
to, y halla que habian sido quitadas las escalas, abrasadas las
faginas por los fuegos resinosos arrojados por los contrarios,
y que los soldados llenos de cansancio y de fafiga indicaban

La mano derecha del sefior de Giac,

Al llegar al campo supo que la fuerza mandada por Gui-
llermo Eder nohabia sido mas feliz que la suya, y que desde
el principio del asalto fué Guillermo derribado por una enorme
piedra que los ingleses hicieron rodar por las escalas. A mon-
sefior de Molac le dejé muerto una herida de flecha pasandole
de parte 4 parte; y el caballero Alain de la Mota, acosaco contra
un estanque, se vid precisado & arrojarse d ¢l con su caballo,
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Lag eenas del Directoriv.

por la espresion de sus fisonomfas que solo la obediencia les | no habiendo vuelto i presentarse en el combate, En fin, esta

obligaba 4 seguir & su jefe. En vista de tan triste cuadro, | es [ ) | | _
' bien puede decirse que por sus resultados fué una gran ba-

comprendiendo Arturo que estaba ﬁerdida la jornada, did la
sefial de retirarse, y los ingleses se llenaron de regocijo por-
que no la esperaban. '

escaramuza habia sido tan fatul 4 Ia eabal'eria bretona, que

talla perdida, g ‘
Arturo dié las contrisefias & la gueedio . y retirindose
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i su tienda di6 érden que no viniera nadie & perturbarle. |

Permaneci6 asi aislado y sin tomar ningun alimento hasta |
las diez de la noche, en que sintiendo una gran debilidad se
decidi6 4 llamar al centinela que debia velar ante la puerta de
su tienda.

El ceutinela no respondid.

No comprendiendo Arturo este silencio, dié dos pasos hi-
eia la puerta ¥ 1o encontro en ella persona alguna. Entonces
llamé & su secrelario, sus escuderos, sus pajes, y les interro-
aa; pero nada pudo sabermasque durante la tarde habia ocur-
rico alguna cosa estraiia en el campo; que se vieron figuras
siniestras, 4 quienes se dirigi6 la palabra sin obtener respues-
ta. Por tltimo, volvieron a entrar al anochecer, y se encontra-
ron d estas mismas figuras paradas y cubiertas sin haber po-
dido aprender mas.

En este momento una luz sangrienta se apareeid hdcia el
Oriente en el estremo del eampo, se enrojecieron las estre-
llas, y el cielo se {ino de pirpura. Las tiendas de los arqueros
eran presa de un grande fuego, y sin embargo, ningun signo
de alarma se habia dado 4 coenocer.

Arturo cotemplo estupefacto este fuego sileneioso que tan
rapidamente se aproximgba, sin que ningun esfuerzo se opu-
siera ¢ su violencia. Apresurése a prestar atencion a ver si oia
algun elamor angustioso, ¢ si veia aparecer d sus soldados en
medio de las llamas. Mas al eontrario, tode permanecia mudo

y silencioso, como si hiciera un siglo que estas tiendas habian
servido de morada d los hombres. Por altimo, no pudiendo do- l
minar por mas tiempo su impaeiencia, ¢l mismo se puso d dar
gritos de alarma.

Un caballo medio abrasadoe que salia de una barraca hun-
dida vy que pasé rdpidamente cerca de ¢l dando un relincho.de |
dolor, fu¢ la tnica criatura viviente que le respondio.

Entonces la verdad se le presenté horrorosa como un es-
peciro. Sus rodillas temblaron, y el sudor de la vergilienza
corria por su rosiro. .

El ejéreito entero se habia fugado al poner fuego 4 las
tiendas, sin tener reparo en dejar solo & su condestable.

I,

Esta defeccion inesperada, y gue tenia por causa la falta de
disciplina en el ejército, condueia tan mal los negoeios de
Carlos VII, que jamids se habian visto en un estado lan deplora-
ble. Era por demas generoso y herdico el comporfamiento del
conde de Richemont, que sacando del ducado de su hermano
los veinte mil hombrescon que puso el sitio de Saint James de
Beuvron, les habia sostenido con sus propios recursos mien—
tras le fué posible, aunque contande siempre con una suma
de cien mil escudos prometidos solemmnemente por el rey, es-
cudos que se sacaron por una contribueion estraordinaria
despues de haber sido votados por los tres estados reunidos
de Meun-Sur=Yevre, y que no se le entregaron, sin saber 4
qué atribuir la causa; asi pues, los nuevos esfuerzos de uno de
los mas grandes vasallos de la corona se habian estrellado
contra la inercia del monarca. I

Los ingleses ocupaban la Normandia, la Champagne, la
isla de Francia v la Cayena, teniendo la Borgoiia por aliada;
eran dueinos detodos los puertos de Francia, y recibian dia-
riamente toda clase de socorros de hombres y de dinero de la
madre patria, que distante del teatro de la guerra se mantenia |
rica y populosa. No se concibe pues como el delfin conservaba
aun en Francia algunas provinecias que le servian de refugio
mas bien que de reino, sino se tiene presente que las guer- |
ras de aquella época carecian de un plan uniforme y regular
que sirven de base & las que se hacen en nuestros tiempos.

Cada capitan marehaba & su arbitrio y segun los arran-
ques de su genio; su ejéreito se aumentaba 0 se disminuia
segun el dinero con que contaban para pagarle. Si faltaba el
sueldo, los soldados se dispersaban é iban 4 busear ofro capi-
tan que les pagara mejor, sucediendo muchas veces que la |
necesidad 6 la codicia 1‘&5 obligaba & buscar jefes en el campo
enemigo; las campinas estaban devastadas, las ciudades es-
puestas & los escesos de los nuevos duenos; se sucedmn_ los
jefes de mando tres 6 cuatro veces al afio, y puede decirse
que la guerra era un repetido combate de particulares, sin
otro resultado que la ruina de las provincias, ocasionada lanto
por los defensores como por los conquistadores. En medio de
todo esto los ingleses seguian haciendo progresos, pero con
demasiada lentitud, pues sus capitanes atendian mas bien §
aumentar su fortuna y su honor particular, que a dar realce
4 la fortuna v honor de la causa que habian abrazado.

Carlos VII, que nosotros hemos dejado nifio aun en nues-

" ras Gltimas erénicas de Francia, se habia hecho hombre du-
rante los cuatro afios que se sucedieron desde la muerte de
su padre hasta los momentos en que da principio nuestra his-
toria, pero era por la edad, mas no por el cardcter. Este prin-
cipe reunia las cualidades que obligan & un pueblo 4 amar g
su soberano, pero no las indispensables para hacer un rey
temido v respetado de sus vecinos. A pesar de las eriticas eir-
cunstaneias en que se hallaba, é1 no habia tratado de ensayar
4 dénde legaban los recursos y fuerzas de su persona, conien-
t4ndose con llamar & su socorro aliados, que si bien disculpaba

la necesidad , no la recomendaba la prudencia. J
(Continuard.)

Croemos que nuestros suseritores, lejos de llevar i mal
que les lamemos'hoy la atencion hécia una Série de la BiBrLio-
rEes UNIvERSAL, en la cual vamos & empezar 4 publicar obras
notables espafiolas y estranjeras, celebrardn que les ofrezea—
mos un fragmento del segundo capitulo de los Cuentos pE
ux Loco , nueva produceion de Zorrilla, con que va d inaugu-

rarse la série a %ue nos referimos, que es la quinta; en ella |

apareceran las obras siguientes: .

CUENTOS DE UN LOCO, pOT ,Zoi:ﬁlla._l.-h PIEL DE ZAPA i}yﬂr
Balzac. EL ASNo MUERTO, por Julio Janin. IvaANkoE, por Wal-
ter Scaol. Cuentos de Carlos Nodier. DELEITAR, por Eugenio
Sue. La ToRRE DE MoNTLERY, por Viennet. CLARA'DE ALVA,
por Mad. Cottin. Los pos LOCOS, por Jacob. MariA StuARDO,
por Schiller. VERTHER , por Goethe. KL GRILLO DEL HOGAR, por
Carlos Dikens. ADOLFO, Jpnr Benjamin Constant. LA JERUSA-
LEN LIBERTADA , por el Tasso. EL ESCUDERO DE AUBERON, por
Melania Waldor. GENOVEVA, por Karr, MEROPE, por Alfieri,
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traduccion en verso de Hartzenbusch. UNA HISTORIA SENCILLA
por Inchbal. Los ESPISITUS DEL 1n0GAR, por Leo Lespes. Los
MISTERIOS DE UDOLFO, por Radceliffe. FAsuLas de Florian, ete.

En el prospecto especial de eslas obras, que estamos cir-
culando , pueden verse los detalles del sistema y condiciones
de publicacion tan conocidamente ventajosa. Hé aqui el trozo
de que hablamos arriba, elegido al azar de las pdginas del ma-
nuscrito que estamos imprimiendo :

CUENTOS DE UN LOCO.

EPISODIOS DE M1 VIDA,

POR

D. JOSE ZORRILLA.

TONMO I,
CAPITULO SEGUNDO.

DE LOS PRIMEROS COMPANEROS QUE ME DEPARO LA SUERTE EN EL PRIMER
PASO DE MI MALA VIDA.

Hace ya diez y seis afios:
sobre la espaiola tierra
la tempestad y la guerra
indignado enviaba Dios.

La situacion era critica ’
y ardua: como un torbellino

la revolucion politica

todo la arrastraba en pos.

Creencias, ritos, costumbres,
razas, letras, ciencias y artes
tomaban por todas partes
nueva forma, nuevo ser.

Un vértigo irresistible
embriagaba por do quiera
los 4nimos: una era
nueva empezaba 4 correr.

Dos pendones dividian
en dos bandos nuestra patria,
y dos razas acudian
a su parte cada cual;

ambas para si invocando
la justicia y al cielo,

a cubrir de sangre y duelo
iban su tierra natal.

Un viento estranjero, en libros
Y pinturas y diarios,
pensamientos incendiarios
nos traia sin cesar:

y sus dtomos, lanzados
por campinas y ciudades,
un gérmen de novedades
no cesaban de sembrar.
A la Iuz de un alba nueva
ue anunciaba un nuevo dia,
iferente aparecia
cuanto fué, cuanto existié:
y cuanto fuvo hasta entonces
contemplando usado y viejo,
cambid el pueblo de consejo
v lo nuevo idolatrd.
Creo y didse nuevas leyes
libertad y luz ansiando,
lo antiguo aniquilando
0 empezo todo a innovar.
Era un tiempo de tormenta;
los siglos y las edades :
tal vez tienen tempestades
Y equinocios como el mar.
0, cual dtomo viviente

de la raza innovadora,
vi en lo nuevo nueva aurora
que mi mente deslumbro:
tyi sorbido por la tromba

e las nuevas teorias,
adoptdndolas por mias,
su balumbo segui yo.

Como al centro de aquel circulo,
como al foco de aquel fuego,
a la corte desde luego
acudir imaginé;

6 insensata mariposa,

de la luz vertiginosa

del nuevo astro enamorada
a su luz me aproximé.

El tranquilo hogar paterno
una tarde abandonando
cuanto amaba en ¢l dejando,
por los campos me sali;
eché & lomos de una yegua,
y temiendo ser seguido,

or el fondo mas tupido
e unos montes me meti.
Al abrigo de lo espeso
de sus recios enebrales,
sus silvestres matorrales
afanoso atravesé:
mas las sendas ignorando
Y en sus paramos sin guia,
me falté la luz del dia
y perdido me enconfré.
as tinieblas de la noche '
por la tierra se estendieron
IY en mi espiritu surgieron
0s fantasmas del pavor.
Me vi 4 solas cara 4 cara
~_con mi Dios y mi conciencia,
y al umbral de la existencia
‘mi existencia me dié horror.
Crei oir 4 cada pase
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del desierto entre los ruidos
de mi madre los gemidos
que por mi rogaba 4 Dios,
y escuchar crel mil veces
entre el vago son del viento
de mi padre el grave acento
gue corria de mien pis.

Cada rama que en su vuelg
una rafaga movia
colosal me parecia,
brazo alzado contra mi,

y el perfil de cada troneo
sobre el cielo destacado,
ser fantdstico apostado
4 atajar mi paso alli.
En la angustia de mi alma

resentome mi memeoria
Ee la fibula y la historia,
de la fé y superslicion
las medrosas relaciones
que, escuchadag 6 leidas,
mantenianse escondidas
en mi jéven corazon,

Cuanto oi 6 leide lgubre,
maravilloso y horrendo,
fué en mi mente aparceiendo
de mi panico al poder ;
de las Amadis y Orlando
relaciones estupendas,

4 las cdndidas leyendas
del buen padre Nieremberg.

Exaltado mi cerehro
con los cuentos de la infancia
sucumbii 4 la estravagancia
del delirio del terror:

Yy, al poder de mi pavura,
en fantasmas y esqueletos
convertidos los objetos
me giraban en redor.

Y las penas y las matas,
los enebros y zarzales,
de contornos infernales
revistiendo su perfil,
se arrancaban de la tierra
donde estaban arraigados,

y danzaban animados
por mi panico febril.

El balar de las ovejas
recojidas en los cerros,
los ladridos de los perros
que guardaban el redil,
el susurro de las ramas,
de las duras el gemido,
germinaban en mi oido
pavorosos ruidos mil.

Nubarrones descarriados,
impelidos por el viento
del nublado firmamento
sobre el fondo sin eolor,
como ejereitos de monstruos
el espacio atravesaban,

v los astros entoldaban
con sus alas de vapor.

El rumor que en la hojarasca
al eruzar por su espesura
mi veloz eabalgadura
produeia al galopar,
pareciame un estruendo
producido bajo tierra
por la laba opresa hirviendo
de un volean pronto 4 estallar.

Yo, cobarde, amedrentado
jay de mi! por la pavura,
iba huyendo 4 la ventura
sin que en tal desolacion
comprendiera que los ménstruos
que poblaban tierra y vientos
eran los remordimientos
del culpable corazon.

jInsensato! yo buseaba
en fantasticos poderes
el origen de de unos seres
que nacian de mi ser: |
ignoraba aun gue es el hombre
de miserias un abismo
que, enemigo de si mismo,
se las crea por do quier.

Que la aurora que la vida
fine en tintas de azul y oro, .
es un falso meteoro
de la ciega juventud,

i,' que el viento de los duelos,
2 amargura y desenganos,
traen al alma con los anos

el hastio 6 la virtud.

Yo corria de este mundo
tras la gloria y la ventura,
empezando la amargura
de sus goces & probar:
en mi sed de independencia
yo mi hogar abandonaba,

Y, ya libre , suspiraba
por la cédrcel de mi hogar.

En aquella aciaga noche,
siempre viva en i memoria,
comenzd mi loca historia
¥y i gloria comenzo.

Al contarlas mis biégrafos
las contaron puras, bellas:

jay de mi! no saben de ellas -

Jo que sé tan solo yo.

Al contar como corria
por los pdramos gardidu -
Jue suponen conducido

——

),




or la gloria y por la fé:
vo que 11010 los rurmres‘
4 que el génio me ha arrastrado,
de sus llores -'=+1'm1:1tlf3,
las espinas quc t‘lim BELE
;Glﬂrla! E{!EH imaginario
e 4 los necios alucinas,
de tus flores las espinas
nos oculta la 1lusion:
asta al fin desvanecida,
convencido quien te adora
& se desespera u ora
desearrado el corazon. :

0, 4 Dios vuelto, de su gloria

me guarezco bajo el manfo,

los himnos que levanto
con f6 ardiente y voz audaz
ya 1o aspiran 4 tejerme
una tienda con tus palmas,
sino 4 inspirar en las almas
una fé pura y tenaz.

Mas ;d6 voy , misero:loco,
por mi cuento descarriado,
cual corri descaminado

or los montes afos hd?
es cruzaba en las tinieblas
sin amparo y sin camino,
entregado 4 mi destino,
descorazonado ya,

Sin osar volverme al cielo,
guya faz me amedrentaba,
sin que viera sobre el suelo
esperanza de solaz,
escuchando los ahullidos
de las fieras y alimanas
¢on que heriy mis oidos
cada rdfaga fugaz.

Aterrado, mas 4 impulgos
de la fé que en mi vivia,
con la voz de jmadre mia !
4 la Virgen invoqué:

4 mi voz, como evocada,
una luz brillé 4 lo lejos,
cuyos trémulos reflejos
como un faro saludé.

Arrastrada por su instnto
6 por mas eeleste influjo,

mi montura me condujo
desenfrenada hdcia alli:

y aunque ya falto de aliento
casi v transido de espanto,
cual por virtud de un encanto
4 verme entre hombres volvi.

Di en un adoar de gitanos;
£on mi yegua, en su carrera
eiegn, 4 través de una hoguera
desatinado salté:
su brida asieron ecien manos:
cien lamentos , cien ahullidos
desgarraron mis oidos ,
vy eal y me desmayeé.

Cuando volvi & abrir los ojos,
halléme en una cabafia
cereado de gente estraiia

ue se ocupaba de mi.

Una desgrenada vieja
con un candil en la mano,
me salmodiaba en gitano
ensalmos que nunca of;

Y un hombre de faz morena,
orlada de anchas patillas,
me aplicaba 4 las rodillas
garrote con un cordel.
Yo comprendi con espanto
que 4 la vida me volvia
no la eficaz salmodia ,
sino el tormento crael.

El dolor me arrancé un grito
Yy entrambos por mi ventura
cesaron en la tortura
que me daban 4 la par:
y al [in satisfechos ellos
¥y vo repuesto del todo,
empezése de este modo
conversacion & trabar.

BL...... Seforito ;4 dénde bueno

tan solo y descaminado?
sebmo asi se la ha enredado

el demonio d su mercé?

Nada tema de nosotros:
espliquese francamente

su mercé, se halla entre gente
leal y de buena fé.

Vamos! no hay de gqué asombrarse;

sefior: déme aca esas manos
i besar; aunque gitanos,
somos hijos de Undivel,

Y somos agradecidos,’

Y Yo sé que si hoy mantengo
it pobre vida que tengo,

s¢ la debo solo i él.

BLLa...  Si, seforito, bien sabe

mi hijo Ramon lo que dice:

SU mereé se tranquilice

Y mande como senor;

aqui el agradecimiento

d Su mercé es muy profundo,

Y le mira todo el mundo

<on respeto y con amor.
Pasaba yo mis miradas

de la gitana al gitano,

¥-un recuerdo muy lejans

pugnaba por aclarar
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€n mi memoria: eran gentes
d (quienes vo conoeia

sin duda, mas no podia
quiénes fuesen recordar.

Vi empero que mi silencio
a ofenderles comenzaba ,
mas & anudar no acertaba
la rota conversacion:

a pesar de sus protestas
de lealtad y de celo,

no sé qué necio recelo
me embargaba el corazon.

Tal es el hombre: su instinto
la sociedad estravia,

Yy no le sirve de guia
naturaleza jamais;

cuanto mas civilizado,

mas eiego y mas lejos deella ,
deseonoce y atropella

su bien, le pierde quizds.

La bestia mas insensata,
una vez agradecida,
jamis el semblante olvida
del amigo & bienhechor:
el perro nunca equivoea
eon el amigo al contrario;
solo el hombre temerario
funda sw instinto en error.

Asf yo deseonociendo
las sefiales verdaderas
de las palabras sineeras
de mis amigos dudé,

v descarriade mi instinto
por mi educacion viciada,
por deblez vill y fafmada
la sinceridad tomé..

El gitano, mas grosero
¥ menos civilizado
que yo:, mas mejor guiado
por su instinto natural,
me: perdond genereso
aquella injuriosa duda,

mi desconfianza mavuda
interpretando leal.

«Vaya, sefiorito, (dfjome)
fuerza es que vo 4 la memoria
le traiga una viejn historia

ue abone mi lealtad.

0 soy aquel veredero
que en la sierra fusilado
iba & ser, y fué salvado
por su generosidad.

Vea su mereé si puedo
pagar con algo esta vida,
que es deuda gue contraida
tengo yo con su mercé:
cono su merceé i mi entonces,
estoy pronte hoy d ayudarle
sin pararme 4 pregunfarle
de sus hechos ¢l por qué.»

Vinome el rubor al rostro
al tiempo que 12 memoria;
verdad era aquella historia ;
cogido en una ocasion
como espia en la montana,
el jefe de la partida
liberal le di6 la vida
por mi sola intervencion.

Di'iﬂ el jefe: «por mi parte
que huya y se salve si puede:
yo proeuraré que quede
solo: no puedo hacer mas.»
Fué noche: dejole atado
su guardian olvidadizo:
le di un euchillo, y él hizo

© en la sombra lo demds.

Deslizése cautamente -
hasta el fondo de un barranco,
y probé que no era manco
llevidndose hasta el cordel
y el cuchillo: mas jquién prueba

ue generoso no quiso
librarme del compromiso
de conniveneia con 61?

Reconoeile con gozo,

Hloré y le tendi la mano;
besdla eotvel gitano

su viejarmadre tambien:

y puestos: los tres de acuerdo
para el porvenir, me dijo

la vieja: «fie’ en:mi hijo
sefiorito, y duerma bien.»

Matavon la luz: cerraran
la puerta de la eabaiia,

y & mis piés se aeomodaron

en un misero jergon!

Yo era aun un nitio: el'cansancio
me rindié en:breves momentos,
y ahogd mis remordimientos

el sueno en mi corazon.

LAS CENAS DEL DIRECTORIO.

CAPITULO VIL.
\ El pliego.

Las doce daban en el reloj de la escalera grande dél cas-
tillo de Rencey , y d esta hora comia el viejo marqués, hombre
de afiejas costumbres y fradiciones, & quien la loeura arras-
traba siempre hicia el recuerdo de tiempos pasados. El an-
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l munedo de Vitry?

ciano caballero solo vivia retrospectivamente, Yy si memoria
conservaba con asombrosa exactitud todos los sucesos que
habian precedido 4 los primeros dias de la revolucion. Desde
esta época se confundian sus recuerdos y no veia claro entre
el polvo ‘de lamentables ruinas: si alguna vez vislumbraha la
verdad, si se presentaba 4 sus ojos casualmente el especta-
¢ulo de las recientes catdstroles de su patria, su locura tomaba
un cardcter de violeneia que asustaba. Su célera sin embargo
era de corta duricion; volvia 4 caer en sus habituales aceesos
matemdticos, desvaneciase el delirio febril, ytornaba 4 entre-
garse 4 sus quiméricas visiones; esta situacion entristecia 4
cuantos le rodeaban, pero era feliz para él, pues con ella
recobraba la calma, la salud y la vida.

Elena servia el café & su padre en el comedor, y el mar-
qués, que era muy amiga ’dn la conversacion en aquellos
momentos, siempre referia & su hija anéedotas de corte que
esta habia oido ya mil veces, pero que escuchaba con defe-
rencia respetuosa y benéyola sonrisa. o

—En efecto, senorita, dijo aquel dia el ex-margués: Vol-
taire tomaba catoree tazas diarvias de calé, y no por eso tenia
menos talento. La tragedia Meérope salié una noche del fondo
de una taza de café: en cuanto a Orosmarne, nuuca hubiera
eserito su autor esta frase tierna y sublime: ;Llorais, Zai-
ral...si no hubiese tomado café antes de emprender su tarea.

—Es decir que su vena estabaen ese licor, conlesto Elena.

—Sin la menor duda. jAh!jEstd ya preparadoe mi trage
de caza ? ; Ha llegado ya el mariseal de palacio para inspee-
cionar mis caballos? Mafiana debo acompanar al rey, y se dice
que tambien la reina concurrird 4 esa caceria. Si el viento se
sostiene al Sudoeste , podremos lanzar tres ciervos, porque
todos los vientos del Sur son escelentes para hacer reshalar &
la familia de los venidos. No hay caza con viento seco, se-
norita: acordaos bien de esta sentencia. -

—Decis bien, padre mio.

lintre tanto trascurria el tiempo, y veia Elena con ansie-
dad llegar la hora de la cita que habia dado el dia antes. Su
anhelo era discurrir un medio de proporeionar al capitan
Raimundo una entrevista con el marqués, sin que su visita
le fuese perjudicial. Temia el primer impulso de la irritacion
de su padre ; preveia una escena violenta; pero consideraba
tambien las ventajas de una reconeiliacion con aquel noble y
valiente oficial, que podia proteger & su padre y 4 ella misma
en todo evento.

—Padre mio, dijo al fin decidiéndose, os gusta mucho la
cazd, Yy esa es una pasion muy noble; pero teneis un veeino
que es ciertamente uno de los mejores cazadores del pais.

—; Como se llama, senorita?

—LEs un militar & quien elogian en estremo.

—; En qué urma sirve? jEn la eaballeriz lijera ¢ en los
dragones encarnades?

—Creo que en los dragones.

—Es decir, en los del duque de Penthievre.

—Tal vez: lo que sé es que os admira.

—No le conozco. ;Qué edad tiene?

—Unos veintiseis ¢ veintisiete anes.

—j Es caballero?

—CGiertamente. |

—; Bien edueado v de condueta irreprensible?

—Ya os he dicho que todos hablan de él con encomios.

—Pues bien; que me lo presenten, y st puedo serle Gtil, lo
liaré con gusto. 1 :

—Debo anadir une civeunstaneia , padre mio: ése oficial
tuvo en oteo tiempo relaciones con nuestra familia.

—i Al (ALl jCon que le servi en algo?

—Me parece que si... y se me higura que hoy puede 4 su
vez lavorecernos... oA

—i Hola ! ; Tambien es presuntuoso? observé el pobre loco.

—Aunque somos muy queridos y respetados en el pais, no
ignorais' que podemos fener enemigos; los tiempos no son
buenos...

—Ya, va: las clases hajas murmuran hoy mas que nunca
contra la corte. jBah! Que me den un par de regimientos y
Veremos.

—Ese oficial, repuso Elena, tiene grandes relaciones, v
puede comunicaros pormenores muy curiosos ¢ interesantes
respecto 4 la sociedad’, y tambien importantes noticias.

—Consiento en recibirle, y no tiene mas que venir al cas-
tillo. | AL, sefiorita! Una palabra. ; Gonoce ese oficial & los de

Vitry? Ya sabeis que focante i este panto soy intratable.

Elena sintié que se le oprimia el corazon: pero animin-
dose ante las dificultades, replico:

—Nada debo ocultaros, padre mio: el militar de quien os
hablo estd enlazado con la familia de Vitry.

El marqués di6 una fuerte patada en el suelo y se puso
en disposicion de arrojar por la ventana el juego de café que
estaba en la mesa. Elena ge acerco a ¢l, le cogié las dos ma-
nos, y le dijo: . |

—HKseuchadme , padre mio: vos que seis tan bueno, tan
leal y tan justo, no podeis desconocer que 4 esa familia, por
grandes qgue sean sus faltas para eon la nuestra, pertenece
un joven de gran mérito y de un corazon escelente. El c¢aba-
llero Raimundo de Vitry, perdonadme este recuerdo, ;no fud
un amigo fiel y constante de mi pobre hermano?

El marqués se levantd de un salto con los ojos inflamados
y la respivacion fatigosa, y empezi d recorrer aceleradamente
el comedor. De pronto se detuvo, y dirigiendo & su hija co-
léricas miradas, la dijo:

—j Desgraciada ! ;Qué eslo que me traes 4 la memoria?

Y llevé las manos & sus ojos como para detener algunas
ligrimas.

—Si, anadid prosiguiendo su psseo, presente esta aqui ese
horrible acontecimiento. ; Como y por qué he perdido mi
Enrique? La causa... jAhl.. Si... Una emigracion... un ejér-

‘cito de cahalleros contra otro de rebeldes... mi hijo herido

mortalmente en el campo de batalla.

—En el cual hizo prodigios de valor, se apresur6 i decir
Elena. Enrique cayé lleno de gloria, vy fué sacado de entre los
cadiveres por un amigo incomparable, por un hermano de
armas, y merced 4 los cuidados de su compaiero , murié ro-
deado de cuantos le estimaban en el ejéreito, en medio de los
auxilios de la religion. j Ah padre mio! ; Como puede rehusar
vuestro corazon la gratitnd que debemos al caballero Rai-

—Sefiorita, va s¢ lo que merece ese oficial, cuya conducta
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fu¢ hasta entonces digna de elogio , Y cuyos sentimientos se
diferenciaban mucho de los que abrigaba su familia: pero si
Sirvio & mi hijo como decis, si tiene derechos 4 mi gratitud
i,]cual ha sido despues su proceder? ; No ha desertado de sus

anderas? §No ha huido del ejército de la fidelidad, para pa-
sarse al de los rebeldes? ; Ah! Nunca, nunca podré olvidar
esto. Ese oficial se ha deshonrado, y os deelaro que jamés po-
dré estimarle, ni pondrd los pies en esta casa mientras yo
viva. Dejadme, y no me hableis de 6.

Despues de pronunciar estas palabras salié el pobre mar-
qués del comedor lleno de ira, y fué 4 encerrarse en el sa-
lon, donde le esperahan sus libros consoladores, sus guime-
ras, sus suenos, unico bdlsamo para sus tormentos y para
su locura.

Elena , grande y fuerte en sus aflicciones, elevé el cora-
zon 4 Dios por medio de la oracion: despues llamé & Marga-
rita para ‘que la acompaiase 4 la puertecilla del parque.

_ Ll capitan, como el lector se lo figurard, fué exacto d la
cita. Despues de amarrar el fiel Sultan al mismo drbol del dia
anterior, entro en el parque, y la sefiorita de Rencey le reci-
bi6 con mayor confianza, pero con la misma reserva que en
su primera entrevista.

No hay muger que esté al abrigo de las tentaciones dela
coqueteria, porque todas ceden i ese instinto, & ese deseo
de agradar, que es su segunda npaturaleza. La senorita de
Rencey habia empleado aquel dia en su tocador un cuarto de
hora mas de lo acostumbrado, pues se presenté en el parque
elegantisima.

A la preciosa bata de seda color de perla, que cenia airo-.
samente su esbelto talle, habia anadido una especie de man-
teleta llamada de la reina, con finisimos encajes: completaba
su adorno, tan sencillo como de buen gusto, un gracioso
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Infancia de un gran ministro.

sombrerillo de paja, guarnecido de cintas color azul celeste
que caian sobre sus hombros. Vestida de este modo se aseme-
jaba 4 la duquesa mas joven y seductora de la corte de
Versalles. :

El capitan, que hacia tiempo no estaba acostumbrado &
apariciones tan bellas, se sobrecogid de respeto y de admira-
cion: apoderdse de su alma una ternura involuntaria, y vol-
vi6 & ver en Elena aquel ensueiio dorade de su juventud, des-
truido tan cruelmente por el huracan revolucionario.

—Senorita, la dijo, permitidme 08 asegure que me agrada
en estremo vuestra resistencia al absolutismo de esa rema
que se llama la moda. Comprendeis perfectamenle lalibertad
individual y Ja dignidad de Ia muger. Al proclamar la revolu-
cion los derechos del hombre , ha olvidado los de yuestro sexo
hermoso; pero vos sabeis sostenerlos. El derecho incontesta-
ble de la muger es el de parecer hella, noble y seductora con
el traje de su eleceion. .

Al escuchar estas palabras, pronunciadas eon un acento
aue revelaba una admiracion apasionada, se sonridla hija
{{el marqués , y contesto 5_11 tjainitn,u: | : |

—Dejemos por, hoy & un lado la moda, |]m1*_quc traigo tris-
tes noticias: mi padre se muestra mas inflexible que nunea.
Solo le ilumina un rayo de luz para perseverar en su ipjusia
antipatia... 27 r S

—Se niega 4 recibirme... Vamos, senorita, eso ya lo espe-
raba yo: lo que me admira , 1o que a radezco con loda mi
filma3 es que(imjfﬂiﬂ vos tenido la bondad y el arrojo de hablarle
de mi.

—Deseo la paz y la reconciliacion, caballero, y las mire
€Omo una mision paramlt. R Ay

—Es decir, repuso Raimundo lleno de jubilo, que la se
norita de Rencey no me aborrece... .

——-;’Ah! ;Es posible que me hayais juzgado tan mala eris—
tiana’ _

—IEso me reconcilia con la vida, observd el buen capitan.

Ya no temo los reveses de la fortuna: esperemos pues, se~ j
| Tiorita, porque el porvenir se anuncia claro y consolador.

Al llegar aqui el didlogo de nuestros jévenes, aparecié al
fin de la alameda el honrado Mr. Clemente, mayordomo del
castillo: se acercaba apresurado; y al dirigirse d él Elena, se
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Infaneia de un gran ministro.

estremecio, notando la espresion de disgusto que cubria sus
facciones.

—;Qué tenemos? le preguntd al fin. ;Se ha puesto malo
mi padre? :

—No, selorifa; esti embebido en su lectura, y no sos-
pecha el terrible acontecimiento...

—IEsplicaos por Dios... No ignorais que, con la ayuda del
cielo, me creo bastante fuerte para soportar una desgracia.

—S1, es cierto, contesté Mr. Clemente: leed pues, seno-
rita, esta carta que han traido de Tours al castillo. '

Elena cogid sin emocion visible un gran pliego doblado

(ue puso en sus manos el mayordomo : abriélo lentamente y
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El palacio de Soubige,

lo ley6 hasta el fin. Raimundo entre tanto inferrogaba con la
vista @ Mr. Clemente; pero este volvia la cabeza hicia otro
lado y rehusaba esplicarse.

Entonces se vié 4 Elena de Rencey elevar al cielo una
mirada sublime y serena. Despues dijo

= —

—Ciamplase la voluntad de Dios< tiempo hage que
veia este infausto suceso y estaba preparadu 4 ¢], 13 c Y0 Ire.
al castillo, Mr. Clemente, y procurad que pase mj ro 8
biblioteca del segundo piso, para que nada llegye &E]&]drea'h
Vamos, Mr. Clemente, ya 0s sigo: tengamos yajy, tenge,
dencia. 430 ‘ ¥ prue

El mayordomo se alej6 inmediatamente: Margarita
presintiendo una gran desgracia, y el capitan , llﬂtandﬂm*i
Elena iba & despedirse de €l, la dijo con una agitagjgp ':i'ﬂffllﬂ
licable : _ ) _

P No, Elena, no: no o0s dejo asi. jQué desgraciy |

que os amenaza ? Tengo la conviceion de que puedo gap:
en algo, de que tal vez puedo salvaros. Hablad, seTiority
blad ; os lo ruego en nombre de vuestro valiente hﬁrmﬂna

—(aballero de Vitry, escuchadme, porque soijs dioy
conocer este nuevo infortunio. Guando emigrd mj Imﬁn 0
fué preso mi padre , y refugiada yo en casa de una de mis&f!ﬂ’
de Paris, pude conseguir & dux:ag: penas el triste privilag: :j
visitarle en la Consergeria. Fué juzgado al fin por e] 'u-EI
revolucionario, y este le sentencio a Morir en Ia E'llillu[‘ual
Sus hienes fueron declarados pertenecientes & la nacipy Ing,
consideraron como de emigrado. Llego el 9 thermidgy :Ij'se
padre recobré su libertad; al punto salimos de Parfs v v Hx]!u
mos & refugiarnos en la Tureni. Pero su razon le habig gfy,-
donado: en cuanto & los bienés, permanecieron Jo mismg 3
nunca hemos podido hacer anular una confiscacion tyy ia;i?. |
cua; devmodo que , & haberse presentado compradores, hiee
mucho tiempo que se hubieran vendido. Ya sabeis qug .
capitalistas solo han procurado hasta ahora ocultar sys Cal
dules; pero al presente todo ha cambiado, ¥ alfin va § realizye,
esa venta, suspendida sobre nuestras cabezas como ung gy,

pada. Se han presentado compradores , se han llenado ya fy.
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malidades, y el castillo de Rencey y sus dependencias, nues
fro asilo, nuestra Gnica fortuna...
—Lo comprendo, murmurd Raimundo : tal vez dEﬂFFﬂ-"-d?‘-
dos horas tendrin que salir de esa residencia la senoriit &
Rencey y su padre. jOL! No: no serd asi, porque hahlaré ot
Directorio, reclamaré en todos los periddicos, y si es necest=
rio, amotinaré al pueblo. .
—0s perdereis sin salvarnos: constmese el sacrificios b=
donaremos el castillo, y Dios nos guiard. Soy joven ¥ tengd
aficion al trabajo: sostendré pues al pobre viejo con el Sult
de mi frente. Adios, caballero de Vilry, adios... Bﬂlmﬂﬂﬂ%}
Dicho esto, Elena echo 4 andar hicia el castiilq-é:iﬁﬁér?;ff{
capitan la seguia, despues de haber sacado del bolsilk b
cartera y examinado varios papeles con ansiedad. ESCOSE
entre ellos una carta cerrada con dos sellos de lacre NegrOss
recorrié con la vista varias palabras escritas en el SODIE-SE
pronto rompi6 los sellos, y dijo con inspirado acento: ==
—Si; el momento ha llegado; Dios lo quiera ast.
En seguida desdobldé el papel, y sus ojos bn]larﬂﬂ;?_‘?' =
decible resplandor. Empezd 4 leer la carta con tal ansieigy
que se oia el soplo de su respiracipn anhelante. Dibujos o
mismo tiempo en su rostro una espresion estrafa; la at =
cion y una especie de delirio le impedian pronunciar WEEE
labra, y parecia que iba & ahogarle la emocion. s
—Caballero, le dijo Elena, os habeis puesto maln:’-."ﬂ“’;
sigais mas lejos. . el
—iYo! esclamé Raimundo como fuera de si. IN':’le -~ do»

Al confrario, sefiorita; camiaemos mas aprisa, pord
bemos perder un instante. ¢ e |
Y apresuré el paso con la eaheza erguida y tai 0%y
como si al frente de sus dragones acabase de destrozar ¢4 ==
migo. . . sefionildy!
Margarita no lloraba ya; sostenia 4 su hermosa SEEEEEE

caminaba aceleradamente siguiendo al capitan. )
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